
Ordonanța Curții (Camera a noua) din 10 octombrie 2013 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Szombathelyi Törvényszék – Ungaria) – Ferenc Tibor Kovács/Vas Megyei Rendőr-főkapitányság

(Cauza C-5/13) (1)

(Trimitere preliminară — Articolul 45 TFUE — Libera circulație a lucrătorilor — Legislație națională care 
prevede, sub sancțiunea amenzii, obligația conducătorului unui autovehicul care are plăci de înmatriculare 

străine de a prezenta pe loc dovada legalității utilizării acestuia cu ocazia unui control al poliției)

(2014/C 102/09)

Limba de procedură: maghiara

Instanța de trimitere

Szombathelyi Törvényszék

Părțile din procedura principală

Reclamant: Ferenc Tibor Kovács

Pârâtă: Vas Megyei Rendőr-főkapitányság

Obiectul

Cerere de decizie preliminară – Szombathelyi Törvényszék – Interpretarea principiilor liberei circulații a persoanelor și 
interdicției discriminării, precum și a principiului dreptului la un proces echitabil – Legislație națională privind circulația 
rutieră care prevede că pot circula pe drumurile din interiorul teritoriului național vehiculele care dispun de autorizație și de 
plăci administrative naționale și că îndeplinirea condițiilor care permit să se deroge de la această regulă nu poate fi stabilită 
decât cu ocazia unui control – Obligația unei persoane care locuiește într-un stat membru A și care lucrează într-un stat 
membru B și care are la dispoziție pentru a se deplasa la locul de muncă un vehicul care aparține angajatorului și care 
dispune de plăci de înmatriculare din statul membru B de a dovedi cu ocazia controlului poliției că utilizează vehiculul în 
statul membru A în mod legal – Lipsa posibilității conducătorului de a dovedi ulterior, în cadrul unei proceduri 
administrative, că a circulat în mod legal.

Dispozitivul

Articolul 45 TFUE trebuie interpretat în sensul că se opune unei reglementări a unui stat membru, precum cea în discuție în litigiul 
principal, care prevede că, în principiu, pe drumurile acestui stat membru nu pot circula decât vehiculele care dispun de o autorizație 
administrativă și de plăci de înmatriculare emise de acest stat membru și că rezidentul acestui stat care intenționează să se prevaleze de o 
derogare de la această normă, întemeiată pe faptul că utilizează un vehicul pus la dispoziția sa de angajatorul stabilit într-un alt stat 
membru, trebuie să fie în măsură să dovedească pe loc, cu ocazia unui control al poliției, că îndeplinește condițiile pentru aplicarea acestei 
derogări, astfel cum sunt prevăzute de reglementarea națională în cauză, sub sancțiunea aplicări imediate și fără posibilitatea de scutire a 
unei amenzi echivalente celei aplicabile în cazul încălcării obligației de înmatriculare. 

(1) JO C 114, 20.4.2013, p. 23.

Ordonanța Curții (Camera a treia) din 14 noiembrie 2013 (cerere de decizie preliminară formulată de 
Úřad průmyslového vlastnictví – Republica Cehă) – MF 7 a.s./MAFRA a.s.

(Cauza C-49/13) (1)

(Articolul 267 TFUE — Noțiunea „instanță” — Procedură destinată să se finalizeze printr-o decizie cu 
caracter jurisdicțional — Independență — Necompetență vădită a Curții)

(2014/C 102/10)

Limba de procedură: ceha

Instanța de trimitere

Úřad průmyslového vlastnictv
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Părțile din procedura principală

Reclamantă: MF 7 a.s.

Pârâtă: MAFRA a.s.

Obiectul

Cerere de decizie preliminară – Úřad průmyslového vlastnictví – Interpretarea articolului 3 alineatul (2) litera (d) din 
Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere a legislațiilor statelor 
membre cu privire la mărci (JO 299, p. 25) – Criterii de apreciere a relei-credințe – Influența unor circumstanțe survenite 
după depunerea cererii de înregistrare asupra aprecierii bunei-credințe a solicitantului – Consimțământul titularului mărcii 
pentru un comportament care îi poate limita drepturile exclusive – Contracte încheiate între titularul mărcii anterioare și 
solicitantul mărcii ulterioare care nu reglementează drepturile la proprietatea intelectuală – Tolerarea mărcii atacate de 
titularul unei mărci anterioare pentru o perioadă îndelungată

Dispozitivul

Curtea de Justiție a Uniunii Europene este în mod vădit necompetentă să răspundă la întrebările adresate de Úřad průmyslového 
vlastnictví (Republica Cehă) prin decizia din 22 ianuarie 2013. 

(1) JO C 141,18.5.2013.

Ordonanța Curții (Camera a opta) din 12 decembrie 2013 – Getty Images (US), Inc./Oficiul pentru 
Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale)

(Cauza C-70/13 P) (1)

(Recurs — Marcă comunitară — Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Articolul 7 alineatul (1) literele (b) 
și (c) — Motive absolute de refuz — Lipsa caracterului distinctiv — Caracter descriptiv — Marca verbală 
PHOTOS.COM — Refuz parțial al înregistrării — Egalitate de tratament — Obligația OAPI de a ține 
seama de practica sa decizională anterioară — Recurs în parte vădit inadmisibil și în parte vădit nefondat)

(2014/C 102/11)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Recurentă: Getty Images (US), Inc. (reprezentant: P. Olson, avocat)

Cealaltă parte din procedură: Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (mărci, desene și modele industriale) 
(reprezentant: V. Melgar, agent)

Obiectul

Recurs formulat împotriva Hotărârii Tribunalului (Camera a cincea) din 21 noiembrie 2012, Getty Images/OAPI (T-338/ 
11), prin care Tribunalul a respins o acțiune prin care se urmărea anularea Deciziei R 1831/2010-2 a Camerei a doua de 
recurs a Oficiului pentru Armonizare în cadrul Pieței Interne (OAPI) din 6 aprilie 2011 de respingere a căii de atac introduse 
împotriva deciziei examinatorului prin care s-a respins în parte înregistrarea mărcii verbale „PHOTOS.COM” pentru 
produse și servicii din clasele 9, 42 și 45 – Articolul 7 alineatul (1) literele (b) și (c) și alineatul (3) din Regulamentul (CE) 
nr. 207/2009 – Lipsa caracterului distinctiv

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligă Getty Images (US) Inc. la plata cheltuieliloor de judecată.

(1) JO C 101, 6.4.2013.
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